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ban irta iidvSs emlékeztet8il azok szdméra, akik hisznek Istenben,
szeretik Ot és igéjét. ‘

A cseh, evangélikus vallast szerzd beszél még 6nmagirél a be-
vezetésben is. Az evangélikus hit védelme utdn elmondja a 14. lapon,
hogy német virosokban (Boroszl4, Brieg, Strehlen) mint valldsi okok
miatt kivdndorolt exuldins prédikdlt é az ott elmondottakat irta
Ossze otthon okuldsul, vigasztaldsul, feddésiil és az élet megjavitdsa
végett. A 8. félién taldlunk is a menckiiltek szdmara vigasztald

mondatot: Exul non erit, qui Dewm in mente babebit. — Ubi nulla
Crux, et tentatio, I1bi nulla Vera Oratio. — Szliz Miriardl csak

egyszer torténik emlités (29. fél.), a szentekrdl gyakrabban.

A 28. f6lién festett Krisztus-mellkép van; az alatta 1év8 szo-
vegben megismétl6dd latomésait mondja el a szerzd.

A kédex hirom részb8l 4ll, de semmiféle kiilsé jel nem vilasztja
el egyik részt a miésiktdl. E felosztds alapjiul a szdvegek tartalma
szolgdl. Az els6 rész (1—7o f.) maginimdkat tartalmaz cseh, latin
és német nyelven; a masodik rész (71—128) katekizmusi magyardza-
tokbdl és liturgikus imakbél 41l (keresztelés, hdzassdg, temetés); ebben
a részben a 82—83. félibn kottdzott Mi Atydnk van németil a ka-
tolikus liturgidbél vett bevezetéssel, hozzdcsatolva ugyancsak kottdzva
és németiil a kenyérnek és a bornak 4tvaltoztaté szavai a niirnbergi
agenda szerint; a harmadik rész elmélkedés- és prédikacibévaltozato-
kat tartalmaz (129—834). Ez az egész rész csehiil van irva.

A soproni evangélikus liceum kédexe Comenius miveinek ide-
jében keletkezett. Harom évvel késébbi, mint TraNosciusnak mdig
is haszndlt és szeretett Cithara Sanctorwm cimll kanciondléja.

CecHowsky konyvének a lel6helyen kiviil magyar vonatkozdsa
nincs, azért a ravonatkozé tovabbi irodalom cseh folydiratokban
jelenik meg. *DANczi VILLEBALD.

Az Orszigos Széchényi Konyvtar felvidéki és karpataljai
kényvgyiijtése. A Magyar Nemzeti Mizeum Orszdgos Széchényi
Konyvtdra az idegen megsz4llds idején megjelent felvidéki és karpdt-
aljai konyvgyljtést sikeresen befejezte.

A Konyvtir Gsszesen 9ogy darab magyar-, cseh-, tét- és rutén-
nyelvli olyan konyvhoz jutotr, melyet az orszdgrészek visszatérte
elétt nem sikeriilt megszereznie. Ez az 1) gyarapodés felSleli a volt
csehszlovak 4llamra vonatkozé politikai, statisztikai, gazdasigi, koz-
oktatasiigyi, jogi és katonai irodalom jelentds részét. Kozbtte van
szdmos cseh kézikonyv, enciklopédia, szétdr, tobb bibliografia é a
»Sbornik® néven osszefoglalt tudominyos sorozat, valamint az aka-
démiai kiadvényok értékes kotetei. Igen becses a négy kobméternyi
folydirattdmeg, amely még feldolgozdsra vir.
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Az adominyozott kdnyvek kozott egy-egy mi tobb példdnyban
is el6fordult és voltak olyanok is, amelyek a Konyvtdr gyiijeési ko-
rén kiviil estek. Ezen anyagbél a Széchényi Konyvtdr ellenérték nél-
kil 4tengedett a Budapesti Egyetemi Kényvtirnak 1172, a Debreceni
Egyetemi Konyvtirnak 4349, a b. Eotvds Jézsef Kollégiumi Konyviar-
nak 1172, a Magyar Mivelédéstdrténeti Intézetnek §3, a m. kir. Koz-
ponti Statisztikai Hivatal Konyvtirdnak 248, az Orszdggyilési Konyv-
tarnak 126, a Szl4v Philologiai Intézetnek 492, a Testnevelési Fdiskolai
Konyvtérnak 368 darabot.

Az ajindékkonyvek closztdsdndl a Konyvtdr arra torekedert,
hogy az egyes munkdk a legmegfelelébb kényvtdrba jussanak. Ezért
a Koényvtar felszélitotta a tudomdnyos intézeteket, hogy az érdek-
18désiikbe vagé anyag kivalogatdsira szliv nyelvekben jdrtas szak-
embereket kiildjenek ki. Ez meg is tortént a Budapesti Egyetemi Konyv-
tir, a Szliv Philologiai Intézet, a Magyar Mivelddéstorténeti Inté-
zet és a m. kir. Kozponti Statisztikai Hivatal Konyvtdra részér6l.

A Magyar Nemzeti Muzeum Orszdgos Széchényi Konyvtira
most gyiijti az Erdély felszabadult teriiletér8l szdrmazé és a meg-
szall4s idejébdl ered6 nyomtatvinyokat. GAspAR MAraGIT.

Koédexek és régi konyvek restaurdldsa az Orszagos Széchényi
Konyvtarban. Az Orszigos Széchényi Konyvtdr Osnyomtatviny-,
régi magyar é TODORESZKU-gyiijteményében egynéhiny kitlind és
korhli konyvkotéstl és restaurdldstdl eltekintve, alig taldlunk a kéay-
vek kordnak megfeleld stilusban és kotéstechnikdval késziile kotést,
illet8leg restaurdldst.

A konyvek restaurdlisa nem egyszerl feladat, mert a korhd,
szép &s j6 restaurdlds komoly kotéstorténeti kutatdsokat, nagy tiirel-
met és azonfeliil megfeleld kéziigyességet, konyvkotsi tuddst is igé-
nyel. Ismerni kell a kiildnb6z8 korok kotéstechnikdjit, stb.

Ezért érthetd, hogy a fentemlitett gyiijteményeknek korhd res-
taurdldsdhoz és kotéséhez sok id8 é&s pénz kellett volna, de nem igen
volt megfelel§ szakember sem hozzid. A TopoRrEszku-gyiijreményben
levé kifogdstalan és szép restaurdldsok mind kivalé kiilféldi restaurd-
torokndl késziiltek, mindegyikiik hosszd hénapokig.

Az Orszdgos Széchényi Koényvtdr igazgatdsiga felismerte a ké-
dexek és régi kinyvek restaurdldsinak és a j6v8 sziméra valé meg-
mentésének nagy fontossigdt és e sorok iréjit bizta meg restauritori
és kotéstorténeti tanulminyok folytatdsdval. A munka eddigi ered-
ményeként miéris néhdny, a hozz4dért8k véleménye szerint, sikeriilt
restaurdldst végeztem.




